PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. SPECIALIOJI DALIS
2018m. £/9 48 N &ﬁ/%j €22

Vilnius

Lietuvos Kkariuomenés Specialiyjy operacijy pajégos, juridinio asmens kodas 300088811,
Tauro g. 14, Vilnius, atstovaujama Pajégy vado, veikianéio pagal Krasto apsaugos ministro 2008 m.
balandZio 28 d. jsakymu V-340 ,Lictuvos kariuomenes Specialiyjy operacijy junginio darbo
organizavimo pakeitimo* (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Profileksas“, atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Savicko, veikiangio (-ios) pagal UAB
»Profileksas® jstatus (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami »Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,»Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu,

sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau
iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui konteinerinius biuro namelius ir
sandéliavimo konteinerius, (toliau — Prekés), atitinkanéius Sutarties 1 priede ,,Konteineriniy
biuro nameliy techniné specifikacija“ ir ,,Sandéliavimo konteineriy techniné¢ specifikacija*
(toliau — 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkan&ias Prekes
ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka. ‘

2. Sutarties kaina.

2.1. Sutarties verté ne didesné kaip 163350,00 EUR, jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM).

2.2. Vieno konteinerinio biuro namelio kana — 6939,35 (3edi tukstanciai devyni Simtai trisdeSimt
devyni eurai, 35 ct.) su PVM. Vieno sandéliavimo konteinerio kaina — 6903,05 (Sesi tikstandiai
devyni Simtai trys eurai, 05 ct.) su PVM. I prekeés kaing jeina visi mokesgiai ir visos Pardavéjo
i8laidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos i8laidos, galin¢ios
turéti jtakos kainai ar galin&ios atsirasti vykdant Sutartj).

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrosios dalies 2.2 p.
nustatyta tvarka.

2.4. Planuojamas minimalus uZsakomy prekiy kiekis: konteinerinis biuro namelis - 15 vnt.,
sandeliavimo konteineriai - 4 vnt. Did¥iausias galimas uZsakyti prekiy kiekis pagal 3ia sutartj:
konteinerinis biuro namelis — 20 vnt., sandéliavimo konteineriai — 6 vnt. Pirkéjas prekes usako
atskirais uzsakymais, kurie tampa neatskiriama sutarties dalimi. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti
viso Siame punkte nurodyto prekiy kiekio. Uzsakymo forma nurodyta sutarties 2 priede.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 1.1. punkte
nurodytas Prekes per 90 dieny nuo uzsakymo pasiraS§ymo datos. Prekés pristatomos pagal
tarptautines prekybos (sutaréiy) salygas INCOTERMS 2015 DDP. Prekiy pristatymo vieta —
Vilnius, Lietuva. Tiksli pristatymo vieta bus nurodyta pateikiant uZzsakyma.

3.2. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise 1 pristatytas Prekes abiems Salims pasiraSius prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasira$omas, kai visos Prekés
(pilnai sukomplektuotos, kokybiskos, su reikalaujamais dokumentais ir atitinkanéios visus Sioje
Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus) yra pristatytos j Sutarties specialiosios dalies
3.1. punkte nurodyta pristatymo vieta.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Jei uZsakymo metu Pirkéjas atsiskaitys su Pardavéju mokédamas 100% avansa.
Pardavéjas, per 5 d. nuo sutarties jsigaliojimo dienos, privalo pristatyti avansinio apmokéjimo
banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau




nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo sgskaitg. Avansinio apmokéjimo banko
garantijai arba draudimo bendrovés laidavimo rastui taikomi Sutarties Bendrosios dalies 4.3 —
4.6. p. reikalavimai.

4.2. Uzsakymy apmokéjimai bus vykdomi pagal Sutarties Bendrosios dalies 4 punkto
reikalavimus.

4.3. Prekiy priémimo metu bus pasiraSomas Prekiy perdavimo — priémimo aktas.

4.4. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokes&io sgskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. sgskaitos,
Pirkéjas turi teisg neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,E. sgskaita™ sistemai, $iame punkte nurodyti
dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo nurodytu vienu ar keliais i§ $iy bady (pastu, faksu arba
clektroniniu pastu).

5. Pirkéjo teisé vienagaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo %ios dalies 3.1
p. numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1. punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad Prekiy
gamintojas, gamindamas Preke, laikysis Sutartyje Prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy.
Uz 8iy reikalavimy jvykdymg ir prieZilirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz
Prekeés kokybés kontrolg gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkandios sutarties reikalavimus
prekés pristatymg Pirkéjui.

6.4. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy
priemimas vykdomas prista¢ius prekes Pirkéjui. Nustadius neatitikimus Prekés nepriimamos ir
laikoma, kad jos nepristatytos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Prekés turi atitikti 1 priede nurodytg techning specifikacijg, jmonés gamintojos technine
dokumentacija, Europos Sajungos galiojancius standartus.

7.2. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybes garantijos terminas yra 24 (dvide§imt keturiy)
menesiy nuo prekiy priémimo — perdavimo akto pasira§ymo dienos.

7.3. Pardavéjas garantinio aptarnavimo laikotarpiu pasalina gedimus ne ilgiau kaip per 30
kalendoriniy dieny.

7.4. Sutarties bendrosios dalies 6.3. punkte nurodytus jsipareigojimus nuo rastisko Pirkéjo
pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas - nereikalaujamas.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1. punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 9450,00 Eur (7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM).

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas

9.5. Pardavéjo atstovas (ai) - Eugenijus Savickas, e.savickas@profilex.lt, tel.:+370-686-57451.
9.6. Pirkéjo atstovas (ai) — Ramiinas, ramunasO4@mil.lt, tel.: +370-5-2785118

9.7. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Konteineriniy biuro nameliy techniné specifikacija“ ir ,,Sandéliavimo konteineriy




techniné specifikacija“;

2 priedas ,,UZsakymas“ (forma).

10. Sutarties galiojimas

Sutartis galioja 12 ménesiy nuo sutarties pasira§ymo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés SOP UAB ,,Profileksas*

Tauro g. 14, Vilnius Zemynos g. 7, Balsiy km., Silal¢s raj.
[monés kodas 300088811 Imonés kodas 277978810

Tel. (8-5) 2785118 PVM mokétojo kodas LT779788113
Faks. (8-5) 2785350 tel.:+370-686-57451
MOKETOJAS: Luminor bank AB

Lietuvos kariuomené A/S LT61 1010 0445 0021 1561

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius Banko kodas 40100

PVM mokétojo kodas LT887326716

Tel. (8-5) 2785286

Faksas : (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazings su prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
bendraja dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

Visa su §ia sutartimi susijusi dokumentacija, korespondencija ir prane§imai turi biiti
raSomi lietuviy kalba.
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PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS
2018 m/@/fﬂ ..... 23 e 29 // R
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $jos prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybeés institucijos), kuris néra $ios Sutarties %alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai ivykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg padig technologija, tomis pagiomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai ivykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoneé.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod¥iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykleés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoja sumokéti Pardavéjui.




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokeséiai. I prekiy jkainius turi
biti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (faikoma, Jjeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i3laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira¥omas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniaj bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkeéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties Isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina ivykdes visus sutartinius isipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekeés gamintojas pakeiCia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus




reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali bati prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (feigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (feigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktira taip pat turi biti issiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkeéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdegimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés,
atitinkanios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves (apmokejimg jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bati iraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranefimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant 1 Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkeéjg jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg i8davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo (ei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavejui tinkamai jvykdZius dalj

jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio




kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZidra sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas itraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardaveéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta&ius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo ibrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardaveéjas privalo vietoj jam graZinty prekiuy, neatitinkanCiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiskg preke, kuria bity galima naudotis prekés isigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pagalinti, preke su
trokumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba pastu). Pareikti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.




6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (Jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybisSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar Ji
pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkejui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrafas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tickéjg“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui  reikalingg papildomq technineg dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties



pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apic tai kitai Sutarties Saliai rastu ne veliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmok¢jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy sgrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuvomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ") buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (faikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u# kiekvieng uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.




11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelstg dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.23,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trokumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo veélavimas i§ biudZeto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjq nuo civilines
atsakomybés ir palitkany mokéjimo uz paveluotq atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai Isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti Isipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkejo saskaitq (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bti sijamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas



moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, isskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi biti
siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneime. Jei yra nustatytas atsakymo j rasti¥kg
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane§imo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus,

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.




15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trefiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos be PVM dydzio aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(Jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 1

prie Pirkimo — Pardavimo sutarties Nr. 201 8/PS-O
2018 m. fov2 /X d.suUAB, Profileksas®

KONTEINERINIO BIURO NAMELIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Konteinerinis biuro namelis (toliau - konteineris), skirtas kariy darbui jvairiose klimato
juostose ir jvairiais mety laikais. Konteinerio konstrukcija privalo bati pagaminta i§ dalinai nedegiy
arba visai nedegiy medZiagy, vadovaujantis Gyvenamujy namy statybos reglamenty ir sanitariniy
higienos normy reikalavimais. Konteinerinis biuro namelis turi biiti naujas.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Konteinerinis biuro namelis turi biti pagamintas vadovaujantis sekan¢iy standarty ir
instrukcijy reikalavimais:
Medziagos: konstrukciniai plienai EN 10025, EN 10130;
LST EN ISO 13920 Suvirinimas. Bendrosios suvirinty konstrukcijy tolerancijos. Ilgiy ir kampy
matmenys, Forma ir padétis;
LST EN 25817 Plieno lankinio suvirinimo sujungimai. Defekty kokybés lygmeny vadovas.

1.2. Eksploatacija.

1.2.1. Konteinerinis biuro namelis privalo buti tinkamas pastatyti lygioje, tadiau neturinéioje
kieto pagrindo, smeélétoje arba dirvonuotoje teritorijoje.

1.2.2. Privalo buti pritaikytas panaudoti jvairiomis oro salygomis:

a) esant temperatiirai nuo -32° iki +38° C;

b) esant 100 % oro drégmei prie +35° C temperatiiros;

c) esant 1,0 g/m* dulkétumui;

d) esant intensyviems krituliams iki 180 mm/m? (lietus, sniegas arba kruga);

e) esant 20 m/sek. véjo greidiui. .

1.2.3. Turi buti pritaikytas daugkartiniam perveZimui autotransportu, laivais, geleZinkeliu ir
turéti galimybeg perkélimui $akiniu keltuvu.

1.2.4. Turi bati pritaikytas kelti su jranga, kurios fitingai atitinka ISO 1161, tame skai¢iuje:

a)  pakélimas pakrauto arba tuitio konteinerio uz viriutiniy kampiniy fitingy vertikaliai
krany pagalba, su kabliais arba pasukamais prietaisais;

b) pakeélimas pakrauto arba tudtio konteinerio u apatiniy kampiniy fitingy stropy pagalba 45°
kampu pagal horizontale;

¢) pakelimas pakrauto arba tuitio konteinerio $akiniy (tuneliniy) grioveliy $akiniu krautuvu.

2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI
2.1. ISoriniai i$matavimai (nominalds, galima paklaida +-10 mm), mm
ilgis 6050
plotis 2430
aukstis 2790
2.2. Dury angos iSmatavimai (nominaliis), mm
plotis 810 (paklaida iki +50 mm)
aukstis 2000 (paklaida iki +50 mm)
2.3. Sakiy tarpy i8matavimai (nominaliis, galima paklaida +-10 mm), mm:

plotis 355
aukstis 115
atstumas tarp centry 2050 (£50).

2.4. Konteineris gaminamas suvirinant plieno konstrukcijas (LST EN 287-1, LST EN 729-2),
kurios uZtikrinty atsparumg klimatiniams poveikiams (atsparios korozijai), visos konstrukcijos detalés
privalo biti padengtos antikorozine danga.

2.5. NudaZymas



2.5.1. I8ankstinis gruntavimas i§ vidaus ir iSorés. Epoksidinis cinko—fosfatinis gruntas — =40
mikrony. Galutinis dazymas: akriliné emaleé, i§ iSorés — ~80 mikronuy, i§ vidaus — =40 mikrony.

2.5.2. Bendras daZzymo padengimo storis turi bati: i§ lauko =120 mikrony, viduje - =80
mikrony.

2.5.3. ISorinis konteinerio nudaZymas — tamsiai Zalia matine spalva (RAL 6003)

2.6.  Technologinés stogo konstrukcijos virSuje turi buiti sumontuoti kampiniai fitingai,
kurie privalo uZtikrinti konteinerio saugg bei uztikrinti drégmés nepralaidumg. Krituliai nuo stogo
turi nutekéti j vieng puse skersai stogo padengimo.

2.7.  Konteinerio vidus (sienos, lubos, grindys) turi biiti apSiltintas termoizoliacine
medzZiaga, uZtikrinant $ilumos laiduma ne didesnj kaip 0,5 W/m?K, ir padengtas (priklijuota,
pritvirtinta ar pan.) lengvai i§valoma, Zmogaus sveikatai nekenksminga medZiaga.

2.8. Grindys turi biiti padengtos neslidZia, atsparia mechaniniams poveikiams, lengvai
valoma danga.

2.9. Durys turi buti plieninés, apsiltintos termoizoliacine medZiaga. Duryse turi biti
sumontuota spyna su uZraktu ir rankena. Dury spalva turi atitikti konteinerio iSorine spalva. Dury
Silumos laidumas - ne didesnis kaip 1,3 W/m2K.

3. MARKIRAVIMAS ( ZYMEJIMAS).
3.1. Konteinerinis biuro namelis markiruojamas pagal reikalavimus:
3.1.1. Konteinerinis biuro namelis turi biiti Zenklintas sekanéiais duomenimis:
- iSmatavimy ir tipo kodas;
- maksimali bruto masé;
- tus¢io konteinerio masé;
3.1.2. Lentelés turi biti:
- gamintojo lentelé (gamykliné lentelé);
- lenteliy tvirtinimas prie konteinerio - kniedémis.

4. KONTEINERINIO BIURO NAMELIO JRENGIMAS

4.1. SILDYMAS

Konteinerinis biuro namelis turi turéti $ildymo sistema, kuri uZtikrinty konteinerio viduje
+21° C temperatiira, esant iSorinei oro temperatiirai iki -20° C. Konteinerio viduje turi bliti ne maZiau
kaip vienas elektrinis 1,5 KW §ildytuvas su termoreguliatoriumi. Sildytuvai turi biiti stacionariai
pritvirtinti, kad transportavimo metu nejudéty.

4.2. Veédinimas

4.2.1. Konteineriniame biuro namelyje turi biiti jrengta védinimo-ventiliaciné sistema, kuri
atitikty higienos normy reikalavimus. Turi biiti numatyta galimybé uzdaryti védinimo angg i§ vidaus.

4.2.2. Turi buti jrengtas =2 KW $aldymo/sildymo galingumo kondicionierius, kuris turi biti
pritvirtintas stacionariai. Kondicionieriaus iSorinio bloko tvirtinimo vieta — galinése sienose, kad
netrukdyty konteinerius glausti vienas prie kitos $onais ir uzkelti vienas ant kito.

4.2.3. Kondicionierius turi turéti budingia temperatiiros palaikymo funkcija, kurio palaikyty
temperatiirg nuo +5° iki +8° C.

4.3. Langai.

Konteinerio galuose turi bati jrengti du varstomi plastikiniai langai (800x1200 mm, +50mm)
su stiklo paketu ir iSorinémis tvirtos medZiagos Zaliuzémis, kuriy i§ i%orés nebiity galima atidaryti.
Langy Silumos laidumas - ne didesnis kaip 1,3 W/m?K. Zaliuziy spalva turi biti tokia pati kaip
konteinerio i$oriné spalva

4.4.  Elektros jranga, rySiy sistema ir Zaibolaidis.

4.4.1. turi buti jrengta elektros saugos reikalavimus atitinkanti elektros ir iZeminimo
instaliacija, kuri uZtikrinty konteinerinio biuro namelio ap§vietima ir Sildyma bei saugy jo
eksploatavima. Turi biti jrengti 3x3 elektros kistukiniai lizdai su JZeminimo kontaktu, skirti darbo
vietoms (dvi kiStukiniy lizdy grupés turi biiti desinéje konteinerio puséje ties viduriu ir viena elektros
rozeCiy grupe turi biti kairéje puséje ties viduriu) ir 2x2 elektros kistukiniai lizdai su iZeminimo



kontaktu skirti jrangos pajungimui (po vieng kistukiniy lizdy grupe galinése sienose). Ne maziau kaip
du LED 8viesos $viestuvai (pritvirtinti ant luby) su dvigubu Sviestuvy jungikliu. LED $viestuvy galia —

ne mazesneé kaip 15 W.

4.4.2. Konteinerio iSoréje sumontuota elektros pajungimo jungtys CEE 5P 400V IP67 (1 vnt.
»1€jimo® ir 1 vnt. ,,i§&jimo*), kuri transportavimo metu sandariai uZdengiama, maitinimo jtampa — 380-
230 V.

4.4.3. Konteineriniame biuro namelyje turi biti jrengta vieta jZeminimui.

4.4.4. Konteineriniame biuro namelyje turi biiti prieinamoje vietoje pakabintas pagal

prieSgaisrinés saugos taisykles 2 kg ABC miltelinis gesintuvas.

5. MEDZIAGU IR JRENGIMU SERTIFIKAVIMAS

5.1. MedzZiagos, detalés, panaudotos konteinerinio biuro namelio gamybai, visi jrengimai ir
jrenginiai turi buti iSbandyti ir turéti atitinkamus sertifikatus.

5.2. Visos medZiagy ir darby atlikimo sertifikaty ar deklaracijy kopijos turi biiti pridétos prie
konteinerio dokumentacijos.

5.3. Konteinerio pase turi buti paZyma apie konteinerinio biuro namelio tinkamumg
transportuoti.

5.4. Konteinerio techninis pasas, bréZiniai, jrangos, produkty sertifikatai turi bati pateikti
angly ir lietuviy kalbomis.

5.5. Konteinerinio biuro namelio eksploatacijos instrukcija ir prie jo priklausomy jrengimy
eksploatacijos instrukcijos turi biiti pateiktos angly ir lietuviy kalbomis.

5.6. Kiekvienas konteinerinis biuro namelis turi biti pardavéjo (pardavejo 1éSomis)
pristatytas, i¥krautas ir sumontuotas nurodytose pirkéjo vietovése (Vilniaus m.). Sumontuotas
konteineris turi biiti pakeltas nuo Zemés pavirsiaus ne maziau kaip 5 cm.

6. PASTABOS

6.1. Visos | konteinerio i3ore iSeinancios jungtys (elektros, telefony ir kita) transportavimo
metu turi biiti hermetiskai uZdengiamos.

6.2. Visa konteinerio konstrukcija (su nuleistomis tvirtos konstrukcijos Zaliuzémis) neturi
praleisti §viesos srauto i§ vidaus j lauka ir atvirki¢iai.

6.3. Konteineris komplektuojamas su atskirais jéjimo laipteliais (2 vnt.): aukstis — 5 cm (+-1
cm) ir 15 cm (+-1 cm), plotis — nuo 25 iki 30 cm, ilgis — nuo 60 iki 70 cm). Laipteliai metaliniai,
cinkuoti, virdutiné plok$tuma pritaikyta purvui ir sniegui nuo avalynés valyti.

7. KITI REIKALAVIMALI

7.1. Konteinerio konstrukcijos daZymo garantija nuo priémimo dienos - ne maZiau 5 metai,
eksploatuojant konteinerj vidutinio koroziskumo (C3 pagal LST ISO 12944-2; 5) aplinkoje.

7.2. Vidaus jrangos garantija turi biiti ne maziau 24 mén. nuo pirkéjui pristatymo dienos.

7.3. Konteinerinio biuro namelio metalinés konstrukcijos eksploatacija turi biiti ne maZesné
15 mety.

7.4. Konteinerinis biuro namelis turi biiti atsparus korozijai, biologiniams ir mechaniniams
poveikiams.

7.5. Konteinerinis biuro namelis turi biti saugus naudojimui (Zmoniy gyvenimui) ir atitikti
sanitariniy higienos normy reikalavimus.

7.6. Konteinerio gamybos ir iSbandymy Zymens lentelés turi biti pritvirtintos matomoje
vietoje, taciau turi biiti saugios nuo paZeidimy bei nuplésimy,.

7.7. Konteinerio vidaus sauga turi bati uztikrinta nuo atmosferiniy poveikiy bet kurioje
dislokavimo vietovéje bei transportavimo metu.

8. NUORODOS
8.1. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;
8.2. Lietuvos Respublikos keliy jstatymas;



8.3. Lietuvos Respublikos produkty saugos jstatymas;

8.4. Lietuvos Respublikos geleZinkelio transporto kodeksas;

8.5. LR Aplinkos ministro 2000 12 12 jsakymas Nr. 522 , Dél statybos techninio reglamento
STR 1.03.01:2000 ,,Statybos produkty sertifikavimas™ patvirtinimo;

8.6. LR Ukio ministro 2002 05 10 jsakymas Nr. 163 ,Dél reglamenty tvirtinimo “Buitiniy
prietaisy energijos ir kity iStekliy suvartojimo Zenklinimo ir standartinés informacijos apie Siuos
prietaisus pateikimo techninis reglamentas”;

8.7. LR Aplinkos ministro 2003 12 24 jsakymas Nr. 704 ,,Dél statybos techninio reglamento
STR 2.01.04:2004 ,,Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai” patvirtinimo™; PrieSgaisrinés apsaugos
ir gelbéjimo departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2005 02 18 isakymas Nr. 64
D¢l bendryjy prieSgaisrinés saugos taisykliy patvirtinimo ir kai kuriy prieSgaisrinés apsaugos
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos ir priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus jsakymy pripaZinimo netekusiais galios;

8.8. LR Vidaus reikaly ministerijos 1997 02 14 jsakymas Nr.59 , Dél Bendryjy priesgaisrinés
saugos taisykliy patvirtinimo ir jsigaliojimo™;

8.9. LR Susisiekimo ministro 2001 04 12 jsakymas Nr. 116 ,.Dél bendryjy kroviniy veZimo
Jura taisykliy, patvirtinty susisiekimo ministro 2000 09 28 jsakymu Nr. 270 dalinio pakeitimo”;

8.10. LR Aplinkos ministro 2002 04 18 jsakymas Nr. 187 Statybos techninis reglamentas STR
1.01.04:2002 ,,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE” Zenklinimas™; LR Aplinkos ministro
2003 05 19 jsakymas Nr. 236 ,Dél statybos techninio reglamento STR 1.01.04:2002 »Statybos
produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE* Zenklinimas* pakeitimo;

8.11. LR Aplinkos ministro 2003 06 11 jsakymas Nr. 289 ,.Dél Statybos techninio reglamento
STR 1.01.09:2003 “Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo paskirtj” patvirtinimo™;

8.12. Statybos techninis reglamentas STR 2.02.01:2004 Gyvenamieji pastatai,

8.13. LR aplinkos ministro 2005 06 09 jsakymas Nr. D1-289 Statybos techninis reglamentas
STR 2.09.02:2005 §ildymas, védinimas ir oro kondicionavimas;

8.14. LR Aplinkos ministro 1999 10 19 jsakymas Nr. 335 ,.Dél STR 1.07.03:1999 “Mazyjy
statiniy projekty rengimo bei derinimo tvarkos ypatumai ir iy statiniy statybos jteisinimo tvarka”
patvirtinimo;

8.15. LR Aplinkos ministro 2000 09 14 jsakymas Nr. 383 ,,Dél reglamento STR 1.11.01:2000
“Statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti tvarka” patvirtinimo”;

8.16. LR Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos ir LR Sveikatos apsaugos ministerijos 1998
05 05 jsakymas Nr. 85/233 ,,Dél darbovie¢iy jrengimo bendryjy nuostaty”;

8.17. LRV 1998 10 27 nutarimas Nr. 1277 ,,Dél darbo viety higieninio jvertinimo nuostaty’;

8.18. HN 98:2000 Naturalus ir dirbtinas darbo viety ap§vietimas. Apiviestos ribinés vertés ir
bendrieji matavimo reikalavimai;

8.19. HN 69:2003 Siluminis komfortas ir pakankama Siluminé aplinka darbo patalpose.
Parametry norminés vertés ir matavimo reikalavimai;

8.20. HN 80:2000 Elektromagnetinis laukas darbo vietose ir gyvenamoje aplinkoje. Parametry
leidZiamos vertés ir matavimo reikalavimai 10 KHz — 300GHz dazniy juostose;



SANDELIAVIMO KONTEINERIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sandéliavimo konteineris (toliau - konteineris), skirtas ivairiy prekiy sandéliavimui, apsiltintas
su durimis i8 galo. Konteineris turi biiti naujas.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Konteinerinis turi bati pagamintas vadovaujantis sekanCiy standarty ir instrukeijy
reikalavimais:
MedZiagos: konstrukciniai plienai EN 10025, EN 10130;
LST EN ISO 13920 Suvirinimas. Bendrosios suvirinty konstrukeijy tolerancijos. Ilgiy ir kampy

matmenys, Forma ir padétis;
LST EN 25817 Plieno lankinio suvirinimo sujungimai. Defekty kokybés lygmeny vadovas.

1.2. Eksploatacija:

1.2.1. Konteineris privalo biiti tinkamas pastatyti lygioje, tadiau neturinioje kieto pagrindo,
smélétoje arba dirvonuotoje teritorijoje.

1.2.2. Privalo biti pritaikytas panaudoti jvairiomis oro sglygomis:

f) esant temperatirai nuo -32° iki +38° C;

g) esant 100 % oro drégmei prie +35° C temperatiiros;

h) esant 1,0 g/m* dulkétumui;

i) esant intensyviems krituliams iki 180 mm/m? (lietus, sniegas arba krua);

j) esant 20 m/sek. véjo greidiui.

1.2.3. Turi bati pritaikytas daugkartiniam pervezimui autotransportu, laivais, gelezinkeliu ir
turéti galimybe perkélimui 3akiniu keltuvu.

1.2.4. Turi buti pritaikytas kelti su jranga, kurios fitingai atitinka ISO 1 161, tame skai¢iuje:

d)  pakelimas pakrauto arba tuiio konteinerio uZ virdutiniy kampiniy fitingy vertikaliai
krany pagalba, su kabliais arba pasukamais prietaisais;

e) pakélimas pakrauto arba tus¢io konteinerio uZ apatiniy kampiniy fitingy stropy pagalba 45°

kampu pagal horizontale;
f) pakeélimas pakrauto arba tusio konteinerio $akiniy (tuneliniy) grioveliy $akiniu krautuvu.

2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI
2.1. ISoriniai iSmatavimai (nominaliis, galima paklaida +-10 mm), mm
ilgis 6050
plotis 2430
aukstis 2790
2.2. Sakiy tarpy i§matavimai (nominalus, galima paklaida +-10 mm), mm:
plotis 355
aukstis 115
atstumas tarp centry 2050 (£50).
2.3. Konteineris gaminamas suvirinant plieno konstrukcijas (LST EN 287-1, LST EN 729-2),
kurios uZtikrinty atsparumg klimatiniams poveikiams (atsparios korozijai), visos konstrukcijos detalés
privalo biiti padengtos antikorozine danga.

2.4. NudazZymas:
2.4.1. I8ankstinis gruntavimas i§ vidaus ir iSorés. Epoksidinis cinko—fosfatinis gruntas — ~4(

mikrony. Galutinis daZymas: akriliné emalé, i§ iSorés — ~80 mikrony, i§ vidaus — ~40 mikrony.

2.4.2. Bendras dazymo padengimo storis turi bati: i§ lauko =120 mikrony, viduje - =80
mikrony.

2.4.3. ISorinis konteinerio nudaZymas — tamsiai Zalia matine spalva (RAL 6003).

2.5. Technologinés stogo konstrukcijos viruje turi biti sumontuoti kampiniai fitingai, kurie
privalo uZtikrinti konteinerio sauga bei uZtikrinti drégmés nepralaidumg. Krituliai nuo stogo turi

nutekéti | viena puse¢ skersai stogo padengimo.



2.6. Konteinerio vidus (sienos, lubos, grindys) turi biiti apgiltintas termoizoliacine medZiaga,
uZtikrinant Silumos laiduma ne didesnj kaip 0,5 W/m?K, ir padengtas (priklijuota, pritvirtinta ar pan.)
atsparia mechaniniam poveikiui, Zmogaus sveikatai nekenksminga medZiaga.

2.7. Grindys turi biti padengtos neslidZia, atsparia mechaniniams poveikiams danga.

2.8. Durys turi bati apsiltintos termoizoliacine medZiaga. Dury $ilumos laidumas - ne didesnis

kaip 1,3 W/m?K.

3. MARKIRAVIMAS ( ZYMEJIMAS).
3.1. Konteinerinis markiruojamas pagal reikalavimus:
3.1.1. Konteinerinis turi biiti Zenklintas sekanc¢iais duomenimis:
- iSmatavimy ir tipo kodas;
- maksimali bruto masé;
- tuscio konteinerio masé.
3.1.2. Lentelés turi biti:
- gamintojo lentelé (gamykliné lentele);
- lenteliy tvirtinimas prie konteinerio - kniedémis.

4. KONTEINERINIO JRENGIMAS

4.1.  Sildymas ir védinimas:

4.1.1. Konteineryje turi biiti jrengta védinimo-ventiliacing sistema, kuri atitikty higienos
normy reikalavimus. Turi buiti numatyta galimybé uzdaryti védinimo anga i% vidaus.

4.1.2. Turi buti jrengtas =2 KW 3aldymo/3ildymo galingumo kondicionierius, kuris turi buti
pritvirtintas stacionariai. Kondicionieriaus iforinio bloko tvirtinimo vieta — galinése sienose, kad
netrukdyty konteinerius glausti vienas prie kitos $onais ir uZkelti vienas ant kito.

4.1.3. Kondicionierius turi turéti budindia temperatiiros palaikymo funkcijg, kurio palaikyty
temperatiirg nuo +5° iki +8° C.

4.2.  Langai konteineryje nenumatomi.

4.3. Konteinerio durys turi biiti dvivérés, plieninés, su sumontuota spyna su uzraktu ir
rankena. Dury spalva turi atitikti konteinerio iSoring spalva. Bendras dury angos plotas turi biiti - ne
mazesnis kaip 2000 x 2000 mm. Durys turi turéti atidaryty dury fiksacija.

4.4.  Elektros jranga, rySiy sistema ir Zaibolaidis:

4.4.1. turi biti jrengta elektros saugos reikalavimus atitinkanti elektros ir iZeminimo
instaliacija, kuri uZtikrinty konteinerio ap$vietimg ir $ildyma bei saugy jo eksploatavima. Turi biti
jrengti 2 vnt. elektros kistukiniai lizdai su jZeminimo kontaktu (ne toliau nei 1 m. nuo galinés sienos
kur bus durys). Ne maZiau kaip du LED $viesos $viestuvai (pritvirtinti ant luby) su $viestuvy
jungikliu. LED 3viestuvy galia — ne maZesné kaip 15 W.

4.4.2. Konteinerio i3oréje sumontuotos elektros pajungimo jungtys CEE 5P 400V IP67 (1 vnt.
»1€jimo® ir 1 vnt. ,,i$éjimo*), kurios transportavimo metu sandariai uZdengiamos, maitinimo jtampa —
380-230 V.

4.4.3. Konteineryje turi biiti jrengta vieta jZeminimui.

4.4.4. Konteineryje turi biiti prieinamoje vietoje pakabintas pagal prie§gaisrinés saugos
taisykles 2 kg ABC miltelinis gesintuvas.

5. MEDZIAGU IR JRENGIMU SERTIFIKAVIMAS
5.1.  Medziagos, detalés, panaudotos konteinerinio gamybai, visi jrengimai ir jrenginiai turi
buti iSbandyti ir turéti atitinkamus sertifikatus.
5.2.  Visos medZiagy ir darby atlikimo sertifikaty ar deklaracijy kopijos turi bati pridétos

prie konteinerio dokumentacijos.
5.3.  Konteinerio pase turi biiti paZyma apie konteinerinio tinkamuma transportuoti.
5.4.  Konteinerio techninis pasas, bréZiniai, jrangos, produkty sertifikatai turi bati pateikti

angly ir lietuviy kalbomis.



5.5. Konteinerio eksploatacijos instrukcija ir prie jo priklausomy jrengimy eksploatacijos
instrukcijos turi biiti pateiktos angly ir lietuviy kalbomis.

5.6. Kiekvienas konteineris turi biiti pardavéjo (pardavéjo léSomis) pristatytas, iSkrautas ir
sumontuotas nurodytose pirkéjo vietovése (Vilniaus m.). Sumontuotas konteineris turi biiti pakeltas
nuo Zemes pavir§iaus ne maziau kaip 5 cm.

6. PASTABOS

6.1. Visos | konteinerio iSor¢ iSeinancios jungtys (elektros, telefony ir kita) transportavimo
metu turi biiti hermetiskai uzdengiamos.
6.2. Visa konteinerio konstrukcija neturi praleisti $viesos srauto i¥ vidaus i laukg ir
atvirksciai. :

6.3. Konteineris komplektuojamas su atskirais jéjimo laipteliais (2 vnt.): aukstis — 5 cm (+-1
cm) ir 15 em (+-1 cm), plotis — nuo 25 iki 30 cm, ilgis — nuo 60 iki 70 cm). Laipteliai metaliniai,
cinkuoti, virSutiné plokStuma pritaikyta purvui ir sniegui nuo avalynés valyti.

7. KITI REIKALAVIMAI

7.1.  Konteinerio konstrukcijos daZymo garantija nuo priémimo dienos - ne maziau 5 metai,
eksploatuojant konteinerj vidutinio koroziskumo (C3 pagal LST ISO 12944-2; 5) aplinkoje.

7.2. Vidaus jrangos garantija turi biiti ne maZiau 24 mén. nuo pirkéjui pristatymo dienos.

7.3.  Konteinerio metalinés konstrukcijos eksploatacija turi biiti ne maZesné 15 mety.

7.4. Konteinerio turi bati atsparus korozijai, biologiniams ir mechaniniams poveikiams.

7.5. Konteinerio turi biiti saugus naudojimui (Zmoniy gyvenimui) ir atitikti sanitariniy
higienos normy reikalavimus.

7.6. Konteinerio gamybos ir i§bandymy Zymens lentelés turi biti pritvirtintos matomoje
vietoje, taCiau turi biiti saugios nuo paZeidimy bei nuplésimy.

7.7. Konteinerio vidaus sauga turi buti u’tikrinta nuo atmosferiniy poveikiy bet kurioje
dislokavimo vietovéje bei transportavimo metu.

8. NUORODOS

8.1.  Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

8.2. Lietuvos Respublikos keliy jstatymas;

8.3. Lietuvos Respublikos produkty saugos jstatymas;

8.4.  Lietuvos Respublikos geleZinkelio transporto kodeksas;

8.5. LR Aplinkos ministro 2000 12 12 jsakymas Nr. 522 , Dél statybos techninio reglamento
STR 1.03.01:2000 ,,Statybos produkty sertifikavimas™ patvirtinimo;

8.6. LR Ukio ministro 2002 05 10 jsakymas Nr. 163 ,Deél reglamenty tvirtinimo “Buitiniy
prietaisy energijos ir kity iStekliy suvartojimo Zenklinimo ir standartines informacijos apie $iuos
prietaisus pateikimo techninis reglamentas”;

8.7. LR Aplinkos ministro 2003 12 24 jsakymas Nr. 704 ,,Dél statybos techninio reglamento
STR 2.01.04:2004 ,,Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai” patvirtinimo™; PrieSgaisrinés apsaugos
ir gelbéjimo departamento prie LR vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2005 02 18 isakymas Nr. 64
Del bendryjy prieSgaisrinés saugos taisykliy patvirtinimo ir kai kuriy prieSgaistinés apsaugos
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos ir prie3gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus jsakymy pripaZinimo netekusiais galios;

8.8. LR Vidaus reikaly ministerijos 1997 02 14 jsakymas Nr.59 , Dél Bendryjy prie$gaisrinés
saugos taisykliy patvirtinimo ir jsigaliojimo™;

8.9. LR Susisiekimo ministro 2001 04 12 jsakymas Nr. 116 ,Dél bendryjy kroviniy veZimo
jura taisykliy, patvirtinty susisiekimo ministro 2000 09 28 jsakymu Nr. 270 dalinio pakeitimo”;

8.10. LR Aplinkos ministro 2002 04 18 jsakymas Nr. 187 Statybos techninis reglamentas STR
1.01.04:2002 ,,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE” Zenklinimas™; LR Aplinkos ministro
2003 05 19 jsakymas Nr. 236 ,Dé¢l statybos techninio reglamento STR 1.01.04:2002 »Statybos
produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE“ Zenklinimas* pakeitimo;



8.11. LR Aplinkos ministro 2003 06 11 jsakymas Nr. 289 ,,Dél Statybos techninio reglamento
STR 1.01.09:2003 “Statiniy klasifikavimas pagal ju naudojimo paskirtj” patvirtinimo”;

8.12. Statybos techninis reglamentas STR 2.02.01:2004 Gyvenamieji pastatai;

8.13. LR aplinkos ministro 2005 06 09 jsakymas Nr. D1-289 Statybos techninis reglamentas
STR 2.09.02:2005 §ildymas, veédinimas ir oro kondicionavimas;

8.14. LR Aplinkos ministro 1999 10 19 jsakymas Nr. 335 ,.Dél STR 1.07.03:1999 “Mazyjy
statiniy projekty rengimo bei derinimo tvarkos ypatumai ir &y statiniy statybos jteisinimo tvarka”
patvirtinimo;

8.15. LR Aplinkos ministro 2000 09 14 jsakymas Nr. 383 , D¢l reglamento STR 1.11.01:2000
“Statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti tvarka” patvirtinimo™;

8.16. LR Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos ir LR Sveikatos apsaugos ministerijos 1998
05 05 jsakymas Nr. 85/233 ,,D¢l darboviegiy jrengimo bendryjy nuostaty™;

8.17. LRV 1998 10 27 nutarimas Nr. 1277 ,,Dél darbo viety higieninio jvertinimo nuostaty”;

8.18. HN 98:2000 Natiiralus ir dirbtinas darbo viety ap$vietimas. Ap$viestos ribinés vertés ir
bendrieji matavimo reikalavimai;

8.19. HN 69:2003 Siluminis komfortas ir pakankama Siluminé aplinka darbo patalpose.
Parametry norminés vertés ir matavimo reikalavimai;

8.20. HN 80:2000 Elektromagnetinis laukas darbo vietose ir gyvenamoje aplinkoje. Parametry
leidZiamos vertés ir matavimo reikalavimai 10 KHz — 300GHz daZniy juostose;

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés SOP UAB ,,Profileksas*
Imonés kodas 300088811 Imonés kodas
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